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بيانات تحذيرية
ا أو لا يعمل 

ً
! تحذير ! لا يُُسمح بإجراء أي تعديلات على هذا الجهاز. إذا تعرض أي جزء من هذا الجهاز لحمل مدمِِّر أو بدا تالفً

 800.842.8688 1+ | 712.737.8688 1+‎ على الرقم CQ MEDICAL بشكل صحيح، فتوقف عن استخدامه فورًًا وتواصل مع شركة
.SUPPORT@CQMEDICAL.COM أو عبر البريد الإلكتروني

! تحذير ! المقاييس على جهاز ACCESS PRONE وأجهزة الثدي ACCESS PRONE G2 مخصصة للاستخدام المرجعي فقط.

تحذيرات إضافية
• ل وزن المريض	 مقابض اليد المزدوجة ومقابض اليد أحادية الجانب ليست مصممة لتحمُّ

• لا تستخدم المقابض لتثبيت المريض	

• لا تستخدم المقابض للصعود على الجهاز أو النزول من عليه	

• قد يحتاج المرضى إلى المساعدة عند صعود الجهاز أو النزول من عليه	

• نظرًا إلى طول الجهاز، يُوصى بأن يتولى شخصان التعامل مع الجهاز أثناء التركيب والفك	

• لا تستخدم أكثر من 3 حشوات مكدسة للتصوير المقطعي المحوسب في المرة الواحدة. فقد يؤدي ذلك إلى عدم استقرار 	
الجهاز

• لا تثبِّت الجهاز بشكل بارز	

• هناك احتمال حدوث إصابة عند وجودك بين ملحق السطح السريري الداعم والمعدات الأخرى في جناح العلاج. توخَّ 	
الحذر عند تحريك السطح السريري الداعم لتجنب الإصابة.

توهين حزم العلاج الإشعاعي
ستؤدي المناطق التركيبية في جهاز السطح السريري الداعم kVue Access™ Prone إلى توهين الفوتون الإشعاعي. ويجب التحقق من 
التوهين الفعلي المستند إلى الإعداد باستخدام جهازك الخاص. سيؤدي العلاج عبر أي جهاز، حتى الأجهزة المصممة من مواد مركبة، 

إلى زيادة في جرعة الإشعاع على الجلد.

الحوادث الخطرة
يُُرجى إبلاغ كل من شركة CQ Medical والجهة المختصة في بلدك بأي حوادث خطرة )على سبيل المثال الحوادث التي تؤدي أو 

يُُحتمل أن تؤدي إلى الوفاة أو إصابة خطرة(.

تقدير الحِِمل
لا تتجاوز 225 كجم )500 رطل( من الحِِمل الموزع بالتساوي أو أقصى حمل تشغيل لقاعدة سرير الاستلقاء، أيهما أقل.

! ملاحظة ! عند تركيب الملحق بقاعدة سرير الاستلقاء الخاصة بالشركة المصنعة الأصلية، يكون تقدير الحِِمل هو القيمة الأقل 
الداعم kVue مواصفات الشركة المصنعة الأصلية  ألا يتجاوز حِِمل السطح السريري  التشغيل الآمنين. ويجب  من بين حِِملَيي 

لقاعدة سرير الاستلقاء. يُُرجى الرجوع إلى المواد المطبوعة الخاصة بالمنتج المقدمة من الشركة المصنعة الأصلية.

الاحتياطات العامة
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الاحتياطات العامة

لا تقم بالرفع
! لا ترفع طرف ملحق السطح السريري الداعم أبدًًا ! 

الداعم غير  السريري  السطح  يجعل  ما  تنكسر،  أو  التعشيق  تنثني مسامير  فقد 
صالح للاستخدام. 

الملصقات التحذيرية ووصفها
راجع موقع CQmedical.com للاطلاع على قائمة بالرموز وتعريفاتها.

تقدير الحِِمل
لا تتجاوز 225 كجم )500 رطل( من الحِِمل الموزع بالتساوي أو أقصى حمل آمن 

لتشغيل ملحق السطح السريري الداعم أو قاعدة سرير الاستلقاء، أيهما أقل.
225 kg 
(500 lb)<

وضع حِِمل على الملحق
لا تسمح للمريض باستخدام الملحق للحصول على الدعم عند صعود الجهاز أو 

النزول من عليه. فقد يؤدي ذلك إلى إصابة المريض.

أو

آمن للاستخدام في بيئة الرنين المغناطيسي
عنصر لا يشكل أي مخاطر معروفة ناتجة عن التعرض لأي بيئة رنين مغناطيسي. 
غير  مواد  من  المغناطيسي  الرنين  بيئة  في  للاستخدام  الآمنة  العناصر  وتتكون 

موصلة للكهرباء وغير معدنية وغير مغناطيسية.
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الاحتياطات العامة

الاصطدام بوحدة الجانتري
قد تؤدي الحركات المتعددة لقواعد سرير الاستلقاء ورؤوس أجهزة المعالجة إلى 
حالات يمكن أن يصطدم فيها ملحق السطح السريري الداعم مع عناصر أخرى، 
وحدة  أو  الاستلقاء  تحريك سرير  عند  الحذر  توَخَّ  الجانتري.  وحدة  ذلك  بما في 

الجانتري لتجنب تلف المعدات أو إصابة المريض.

الملصقات التحذيرية ووصفها

احتمال حدوث إصابة
أو   Access Prone G2 جهاز  بين  وجودك  عند  إصابة  حدوث  احتمال  هناك 
Access Prone والمعدات الأخرى في جناح العلاج. توّخَّ الحذر عند تحريك جهاز 

Access Prone لتجنب الإصابة.

لا تجلس
ل  ت لتحُمُّ للثدي واختُُربِر المخصصة  الفتحة  الموجودة بعد  المنطقة  صُُممت 
الجذع العلوي للمريض؛ ولكنها ليست مصممة لدعم حمِِل المريض بالكامل.

 Access Prone أو Access Prone G2 قد يؤدي الوقوف أو الجلوس على جهاز
بعد الفتحة المخصصة للثدي إلى تلف الجهاز أو حدوث إصابة.
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يهدف هذا الجهاز إلى تثبيت المرضى الذين يخضعون للعلاج الإشعاعي وتحديد موضعهم وتغييره. 

! ملاحظة ! يقصر القانون الفيدرالي للولايات المتحدة بيع هذا الجهاز على الأطباء أو بطلبٍٍ منهم. 

مجموعات المرضى المستهدفة
المرضى الذين يخضعون للعلاج الإشعاعي أو إجراءات التصوير التشخيصي.

المستخدمون المستهدفون
المستخدم المستهدف للمنتجات هو شخص مؤهل وفق متطلبات المنطقة التنظيمية. 

الاستخدام المقصود
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الميزات
الوصف

صُُمم جهازا Access Prone G2 وAccess Prone لتوفير علاج لسرطان الثدي لكل من الثدي الأيسر والأيمن. ويساعد وضع المريض 
في وضع الاستلقاء على البطن على زيادة فصل الثدي عن الأعضاء الحيوية المعرضة للخطر.

بالرنين  المحوسب/التصوير  المقطعي  التصوير  عمليات  لمحاكاة  كجهاز   )01-4544-RT(  Access Prone G2 جهاز  استخدام  يمكن 
.)10-4544KV-RT( G2 360 ™Access المغناطيسي لجهاز

 ACCESS 4544( كجهاز محاكاة لأي منتج آخر سواه أو سوى أجهزة-ACCESS PRONE (RT لا يمكن استخدام جهاز ! ! تنبيه 
PRONE (RT-4544( الأخرى.
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الميزات
)01-4544-RT( ACCESS PRONE G2 مكونات جهاز

1

4

حشوات  على  الجهاز 
المقطعي  التصوير 

المحوسب
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الميزات
)4544-ACCESS PRONE (RT مكونات جهاز
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حشوات  على  الجهاز 
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الميزات
المكونات

	1 .ACCESS PRONE وأجهزة الثدي ACCESS PRONE G2 جهاز
الإشعاعي  للعلاج  يخضعون  ممن  المرضى  وضعية  ضبط  على  للمساعدة   Access Proneو  Access Prone G2 جهازا  يُُستخدم 

لمنطقة الثدي والترقوة في وضع الاستلقاء على البطن وإعدادهم.

	2 مكون الذراع والرأس.

	3 مكون الساق.

	4 الملحق.
يسمح الملحق القابل للعكس في الجزء الأوسط بتهيئة الجهاز بسرعة لعلاج الثدي الأيسر أو الأيمن.

	5 الوسائد.
الوسائد مخصصة لراحة المريض، ولكن يمكن إزالتها واستخدام وسائد الفراغ بدلًاً منها. توفر هذه الوسائد أيضًًا رسومات إضافية 

للمساعدة على ضبط وضعية المريض.

	6 مقبض اليد المزدوج.
صُُمم مقبض اليد المزدوج بشكل مريح لتقليل الضغط على معصم المريض، على عكس العمود القياسي المستخدم مع الأجهزة 

الأخرى.

	7 مساند الرأس.
يأتي النظام مع مسند رأس في وضع الاستلقاء على البطن ومسند رأس يأخذ شكل منحنيات الرأس. يمكن استخدام أي منهما حسب 

تفضيلات إعداد الجهاز. ويمكن تثبيتهما على جهاز Access Prone في عدة مواضع حسب ارتفاع المريض.

	8 المقياس أحادي الجانب.
يمكن تحريك المقياس أحادي الجانب إلى أعلى وتثبيته في مكانه عند الإعداد، ثم إعادة تحريكه إلى الأسفل أثناء العلاج والتخزين. 

ويمكن استخدام المقياس كأداة محاذاة. وتبلغ دقته ± 1 مم. يوجد مقياس على كلا الجانبين للجهاز لعلاج الثدي الأيسر أو الأيمن.

	9 التخزين.
توجد حجرات داخلية لملحقات مقبض اليد لتوفير تخزين سهل ومريح.

.	10 حشوة التصوير المقطعي المحوسب لمكون الذراع والرأس
ن الذراع والرأس بزيادات قدرها 2.5 مم. ويمكن  تثبت حشوة التصوير المقطعي المحوسب في قضيب تحديد الموضع وترفع مكّوِّ

لهذه الحشوة أن تثبت في حشوة تصوير مقطعي محوسب أخرى لمكون الذراع والرأس.

.	11 حشوة التصوير المقطعي المحوسب لمكون الساق
بزيادات قدرها 2.5 مم. ويمكن لهذه  الساق  ن  الموضع وترفع مكّوِّ المحوسب في قضيب تحديد  المقطعي  التصوير  تثبت حشوة 

الحشوة أن تثبت في حشوة تصوير مقطعي محوسب أخرى لمكون الساق.
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تعليمات التشغيل
التركيب

قضيب تحديد الموضع
	1 يحتوي قضيب تحديد الموضع على مسمارَي تثبيت يتناسبان مع معظم ملحقات ضبط الوضعية القياسية. لتركيب .

قضيب تحديد الموضع، ضع أحد طرفيه في فتحات التثبيت Varian Exact®‎ المناسبة والمتوافقة وثبِّته في مكانه. لإزالة القضيب 
أو تغيير موضعه، اسحب أحد طرفيه إلى أعلى.

الشكل 1
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تعليمات التشغيل
التركيب

قضيب تحديد الموضع
	2 أدخل طرفي قضيبََي )2( تحديد الموضع في فتحات التثبيت المتوافقة مع Varian Exact®‎ الموجودة على دعامة التصوير .

المقطعي المحوسب بحيث تكون المسافة بينهما 1260 مم )عادةً 9 فتحات تثبيت(، ثم ثبِّت قضيبََي تحديد الموضع في مكانهما. 
)الشكلان 2 و3(

الشكل 2

الشكل 3

1260 مم
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تعليمات التشغيل
الإعداد

تثبيت مكونات الذراع والرأس والساق على الدعامة
ضع مكونات الذراع والرأس الساق لجهازي Access Prone G2 وAccess Prone على دعامة التصوير المقطعي المحسوب، بحيث 
تثبت على قضيبَيي تحديد الموضع. تأكد من تثبيت مكونات جهازي Access Prone G2 وAccess Prone باستخدام المواضع نفسها 

 الرأس والساق. )الأشكال 4 و5 و6(
ي

على كل من مكونَي

الشكل 4 الشكل 5

تثبيت الملحق على مكون الذراع والرأس ومكون الساق
ثّبِّت الملحق على مكونات الذراع والرأس والساق باستخدام مسامير التثبيت الموجودة في الجانب السفلي من الملحق. )الشكل 6( 

يمكن تدوير هذا الملحق للتعامل مع أي من الجانبين.

الشكل 6
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تعليمات التشغيل
الإعداد

التحقق من المحاذاة بصريًًا
افحص المكونات الخاصة بجهاز Access™ Prone بصريًًا للتأكد من أنها متمركزة بشكل صحيح على الدعامة. )الشكل 7(

الشكل 7

حشوات التصوير المقطعي المحوسب
	1 ..Access Prone لتركيب حشوات التصوير المقطعي المحوسب، أزل أولًا جهاز

	2 ضع حشوات التصوير المقطعي المحوسب في موضع التثبيت نفسه المخصص لمكونات الساق والرأس. يمكن تكديس .
حشوات التصوير المقطعي المحوسب لزيادة الارتفاع بزيادات قدرها 2.5 سم. )الشكل 8(

الشكل 8

! تنبيه ! لا تستخدم أكثر من 3 حشوات مكدسة للتصوير المقطعي المحوسب في المرة الواحدة. فقد يؤدي ذلك إلى عدم استقرار 
الجهاز.
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تعليمات التشغيل
الإعداد

حشوات التصوير المقطعي المحوسب، يُُتبع
	3 ضع جهازي Access Prone G2 أو Access Prone فوق حشوات التصوير المقطعي المحوسب. )الشكل 9(.

الشكل 9

	4 لخفض ارتفاع الجهاز، أزل جهاز Access Prone G2 أو جهاز الثدي Access Prone. ثم اضغط على زر التحرير الموجود .
على كل من جانبي لوح التثبيت. )الشكل 10(

الشكل 10
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تعليمات التشغيل
الإعداد

مسند الرأس
	1 اختر إما مسند الرأس في وضع الاستلقاء على البطن أو مسند الرأس الذي يأخذ شكل منحنيات الرأس لاستخدامه مع .

المريض.
	2 ثم أدخال قطعة المحاذاة البلاستيكية في الفتحة المناسبة في الطرف العلوي للجهاز. )الشكل 11(.

! ملاحظة ! يمكن تثبيت مساند الرأس قبل صعود المريض الجهاز، ولكن قد يحتاج إلى إعادة ضبط وضعه بعد أن يصبح المريض 
في مكانه.

الشكل 11
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الإعداد
ضبط وضعية المريض

! ملاحظة ! قد يحتاج المرضى إلى المساعدة عند صعود الجهاز أو النزول من عليه. التعليمات أدناه هي طريقتنا المقترحة، ولكنها 
قد تختلف من عيادة إلى أخرى.

كيفية الصعود على جهاز ACCESS PRONE G2 أو AC CESS PRONE والنزول من عليه
	1 اخفض السطح السريري الداعم أو استخدم سلمًا متدرجًا لمساعدة المريض على الصعود إلى الملحق..

	2 وبمجرد أن يصبح المريض فوق الملحق، حاذِ ركبتيه مع العلامات المناسبة على الإسفنج. )الشكل 12(.
	3 اطلب من المريض استخدام يديه أو مرفقيه لتحريك الجزء العلوي من جسده في ليناسب الوضعية. )الشكل 13(.
	4 اطلب من المريض النزول ببطء في الوضعية..
	5 بمجرد أن يصبح المريض في الوضعية الصحيحة، ضع رأس المريض في مسند الرأس واطلب منه الإمساك بالمقابض .

المناسبة. )الشكل 14(

! تنبيه ! مقبض اليد المزدوج ومقبض اليد أحادي الجانب ليسا مصممين لتحمُُّل وزن المريض:
• لا تستخدم المقابض لتثبيت المريض.	
• لا تستخدم المقابض للصعود على الجهاز أو النزول من عليه.	

الشكل 14

الشكل 13

الشكل 12

تعليمات التشغيل
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تعليمات التشغيل
الإعداد

مقبض اليد المزدوج
! تنبيه ! مقبض اليد المزدوج ومقبض اليد أحادي الجانب ليسا مصممين لتحمُُّل وزن المريض:

• لا تستخدم المقابض لتثبيت المريض.	
• لا تستخدم المقابض للصعود على الجهاز أو النزول من عليه. 	

 

	1 حاذِ طرفي مقبض اليد مع الثقوب المقابلة الموجودة في الطرف العلوي من الملحق..
	2 اضغط على مقبض اليد إلى أسفل إلى أن يستقر في الثقوب. )الشكل 15(.

! ملاحظة ! يجب أن يكون مقبض اليد مقوسًًا إلى الخلف باتجاه المريض كما هو موضح في الصورة أدناه. )الشكل 16(

الشكل 16

الشكل 15
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تعليمات التشغيل
الإعداد

مقبض اليد أحادي الجانب
	1 أدخل مقبض اليد في الثقب المناسب في الطرف العلوي للملحق. )الشكل 17(.

	2 أدر مقابض اليد في أي من الاتجاهين حتى يتم إحكامه في الثقب وتثبيته في مكانه. )الشكل 17(.

الشكل 17

التخزين
يمكن تخزين مقبض اليد المزدوج ومقابض اليد أحادية الجانب في منطقة التخزين الموجودة في الطرف السفلي لمكون الساق. 

)الشكل 18(

الشكل 18
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تعليمات التشغيل
الإعداد

المقياس أحادي الجانب
! تنبيه ! المقياس أحادي الجانب ليس مصممًًا لتحمُُّل وزن المريض.
! تنبيه ! لا تستخدم المقابض للصعود على الجهاز أو النزول من عليه.

	1 حاذِ جسم المريض..
	2 بمجرد أن يستقر المريض في مكانه، حرك المقياس أحادي الجانب إلى الأعلى حتى يثبت في مكانه. )الشكل 19( .

! ملاحظة! المقاييس موجودة كأداة مساعدة للمحاذاة؛ ويتحمل المستخدم مسؤولية التأكد من وضعية المريض.

! ملاحظة! اختُُبرت دقة المقاييس بمقدار ± 1 مم 

	3 حرك المقياس أحادي الجانب إلى الأسفل، إلى وضعية تخزينه، قبل العلاج و/أو التخزين. )الشكل 19(.

الشكل 19
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تعليمات التشغيل
الفك

مقبض اليد أحادي الجانب
أدر المقبض في الاتجاه المعاكس لجهة التثبيت إلى أن ينفك ثم اسحبه بشكل مستقيم إلى الخارج. يمكن تخزين مقبض اليد أحادي 

الجانب في قاعدة مكون القدم تحت الوسادة.

مقبض اليد المزدوج
اسحب مقبض اليد إلى أعلى إلى أن ينفصل عن الثقوب. يمكن تخزين مقبض اليد المزدوج في قاعدة مكون القدم تحت الوسادة.

المريض
اتبع تعليمات ضبط الوضعية بالترتيب العكسي.

! ملاحظة ! قد يحتاج المرضى إلى المساعدة عند صعود الجهاز أو النزول من عليه.

ملحق الثدي
اسحب ملحق الثدي إلى أعلى بعيدًًا عن مكونات الرأس والقدم.

مسند الرأس
اسحب مسند الرأس إلى أعلى بعيدًًا عن الملحق.

مكونات الذراع والرأس والقدم
ارفع مكونات الذراع والرأس القدم إلى أعلى بعيدًًا عن الدعامة. عند الحاجة، يمكن فك الحشوات من مكونات الذراع والرأس والقدم 

عن طريق الضغط على أزرار التحرير الموجودة على كل جانب من جوانب ألواح التثبيت الزرقاء.

ك قضيب تحديد الموضع
َفَ


اسحب أحد طرفي قضيب تحديد الموضع إلى الأعلى.
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تنظيف النظام
يمكن تنظيف الجهاز باستخدام محلول تنظيف أو تعقيم خفيف وغير كاشط. لا ترش السوائل أو تصبها على السطح لأنها قد تتدفق 

إلى مزلاج ™OneTouch أو الآليات الموجودة داخل الجهاز. للتنظيف، ضع المحلول على قطعة قماش نظيفة وامسح السطح.

تعقيم النظام
الأسطح  وملحق   Access Proneو  Access Prone G2 جهازي  لتنظيف  ملاءمتها  وثبتت  للاختبار  الآتية  التنظيف  مواد  خضعت 

السريرية الداعمة. لتعقيم السطح السريري الداعم، يُُرجى اتباع التعليمات الخاصة بالشركة المُُصنعة لمادة التنظيف.

• الماء	

• محلول مبيض Clorox®‎ بتركيز %10	

• كحول الأيزوبروبيل	

• محلول ثنائي ألدهيد نشط Cidex®‎ بتركيز %2.4	

• الماء والصابون	

لا ترش السوائل مباشرةًً على جهاز Access Prone G2 أوAccess Prone أو ملحق السطح السريري الداعم أو تسمح لها بالتدفق 
إلى الإطار الأساسي.

لا تضع أدوات حادة على جهاز Access Prone G2 أوAccess Prone أو ملحق السطح السريري الداعم.

الصيانة
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المواصفات
ACCESS PRONE G2

الحد الأقصى للوزن: 225 كجم )500 رطل( من الحمل الموزع بالتساوي

212.5 سم

22.3 سم

13 سم

2.5 سم
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)يُُتبع على الجهة الخلفية(

إعداد المريض
RT4544( ACCESS PRONE G2-01(——الثدي الأيمن والأيسر

اسم المريض: 

	تم الإعداد بواسطة:  الرقم التعريفي للمريض: 

التاريخ:  	 الطبيب: 

التعليقات:

	1 الملحق:   الأيسر        الأيمن    .

	2 المقياس أحادي الجانب:  .

	3 د خيارًا واحدًا(:   1      2      3      4      5      6      غير متوفر  . موضع مقبض اليد المزدوج )حدِّ

	4 د خيارًا واحدًا(:   A3      A2      A1      غير متوفر  . مقبض اليد، جهة المريض اليمنى )حدِّ

	5 د خيارًا واحدًا(:   A3      A2      A1      غير متوفر     . مقبض اليد، جهة المريض اليسرى )حدِّ

	6  مسند الرأس المستخدَم:   لا يوجد      في وضع الاستلقاء على البطن      الذي يأخذ شكل منحنيات الرأس      .
   A      B      C       D      E      F    :)د خيارًًا واحدًًا الموضع )حِدِّ

	7 .    V      W      X       Y      Z   :)د خيارًا واحدًا موضع الركبة )حدِّ

الملاحظات:

7

4

3

6

2

5

1
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إعداد المريض
RT4544( ACCESS PRONE G2-01( )يُُتبع(

رافعات وحشوات التصوير المقطعي المحوسب

	8 د خيارًا واحدًا(:   0      1      . كم عدد مجموعات حشوات التصوير المقطعي المحوسب الرافعات المستخدَمة )حدِّ
   2

	9 .   A      B      C       D رافعة التصوير المقطعي المحوسب العلوية—الموضع على قضيب تحديد الموضع
• موضع قضيب تحديد الموضع على السطح السريري الداعم:  	

.	10    A      B      C       D رافعة التصوير المقطعي المحوسب السفلية—الموضع على قضيب تحديد الموضع
• موضع قضيب تحديد الموضع على السطح السريري الداعم:  	

الملاحظات:

9

10
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)يُُتبع على الجهة الخلفية(

إعداد المريض
ACCESS PRONE (RT-4544(—الثدي الأيمن والأيسر

اسم المريض: 

تم الإعداد بواسطة:  	 الرقم التعريفي للمريض: 

التاريخ:  	 الطبيب: 

التعليقات:

	1 الملحق:   الأيسر        الأيمن    .

	2 المقياس أحادي الجانب:  .

	3 د خيارًا واحدًا(:   1      2      3      4      5      6      غير متوفر  . موضع مقبض اليد المزدوج )حدِّ

	4 د خيارًا واحدًا(:   A3      A2      A1      غير متوفر  . مقبض اليد، جهة المريض اليمنى )حدِّ

	5 د خيارًا واحدًا(:   A3      A2      A1      غير متوفر     . مقبض اليد، جهة المريض اليسرى )حدِّ

	6  مسند الرأس المستخدَم:   لا يوجد      في وضع الاستلقاء على البطن      الذي يأخذ شكل منحنيات الرأس      .
   A      B      C       D      E      F    :)د خيارًًا واحدًًا الموضع )حِدِّ

	7 .    V      W      X       Y      Z   :)د خيارًا واحدًا موضع الركبة )حدِّ

الملاحظات:

7
4

3

62

5
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إعداد المريض
ACCESS PRONE (RT-4544( )يُُتبع(

رافعات وحشوات التصوير المقطعي المحوسب

	8 د خيارًا واحدًا(:   0      1      . كم عدد مجموعات حشوات التصوير المقطعي المحوسب الرافعات المستخدَمة )حدِّ
   2

	9 .   A      B      C       D رافعة التصوير المقطعي المحوسب العلوية—الموضع على قضيب تحديد الموضع
• موضع قضيب تحديد الموضع على السطح السريري الداعم:  	

.	10    A      B      C       D رافعة التصوير المقطعي المحوسب السفلية—الموضع على قضيب تحديد الموضع
• موضع قضيب تحديد الموضع على السطح السريري الداعم:  	

الملاحظات:

9

10
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	1 .Access Prone G2 4544-01 – مجموعة-RT
• 	Access™ Prone G2 2005408 مجموعة الملحق الأيمن
• 	Access™ Prone G2 2005424 مجموعة الملحق الأيسر

	2 4544KV-RT-04 – المقبض المزدوج.
	3 4544KV-RT-05 – عمود مقبض اليد.
	4 4544KV-RT-06 – مسند الرأس في وضع الاستلقاء على البطن.
	5 4544KV-RT-07 – مسند الرأس الذي يأخذ شكل منحنيات الرأس.
	6 المقياس أحادي الجانب، منخفض الارتفاع.

• 8002601 – )مقياس بديل( 40 سم	
• 8002602 – )مقياس ملحق( 48 سم	

	7 .2-AP 2006813 – مجموعة وسائد
	8 .2-AP 8002580 – مجموعة حشوات

قائمة الأجزاء
)01-4544-RT( ACCESS PRONE G2

1

2

3

4

5

6

7

8
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	1 .Access™ Prone 4544 – مجموعة-RT
• 	 Access™ الثدي  ملحقات  مجموعة   –  2004257

Prone G1
	2 4544KV-RT-04 – المقبض المزدوج.
	3 4544KV-RT-05 – عمود مقبض اليد.
	4 الاستلقاء . وضع  في  الرأس  مسند   –  06-4544KV-RT

على البطن
	5 شكل . يأخذ  الذي  الرأس  مسند   –  07-4544KV-RT

منحنيات الرأس
	6 8001846 – المقياس أحادي الجانب.
	7 .Access™ Prone 8002215 – مجموعة وسائد

قائمة الأجزاء
)4544-ACCESS PRONE (RT

2

3

4

5

1

6

7
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